Bitte lesen Sie vor dem Ausfiillen auch die offizielfen Fuinoten und die weiteren Hinweise der deutscilen IHK-Organisation

Langzeit-Lieferantenerklérung fiir Waren mit Priferenzursprungseigenschaft

Long-term supplier’s declaration for products having preferential origin status
Déclaration & lang terme du fournisseur concernant |8s produits ayant le caractére arlginaire 2 tilre préférentiel

ERKLARUNG/DECLARATION/DECLARATION EINGEGANGEN
Der Unterzeichner erklrt, dass die nachstehend bezeichneten Waren: 04 Jan. 2673
1, the undersigned, declare that the goods described below: ... (1-2) A

Je soussigné déclare que les marchandises décrites ci-apres: ... (1-2)
Universalrohrverbinder - 76109090 (1-2)

die regelmaRig an
Fa. Lorenz Hasenbach GmbH u. Co. KG, Dieselstrake 12, 65520 Bad Camberg

@)

geliefert werden, Ursprungserzeugnisse -CE-(4)

sind und den Ursprungsregeln fiir den Praferenzverkehr mit
which are regularly supplied to ... (3), originate in ... (4) and satisfy the rules of origin governing preferential trade with ... (). v
qui font I"objet d"envols réguliers a ... (3) sont originaires de ... (4) et satisfont aux régles d’origine régissant les échanges préférentiels avec ... (5)

—Agypten(EG), Albanien(AL).Algerien(DZ),Andorra(AD),Bosnien und Herzegowina(BA),Cariforum-

StaatengAG,BS,-BB,BZ,DM,DO,GD,GY,HAT,JM,KN,LC.VC.SR,TT).Ceuta(XC),chile(cL],Co"ted‘quire{Cl)Ec
uador(EC},ESA—Staaten{KM.MG,MU,SC,ZM,ZW], Europdischer |

ertsc_haﬂsraum(EWR=IslandlIS,Liechtenste[nILI,NorwegenlNO), Farder(FO), Franzdsisch-

Polxnesieh(PF!, Georgien(GE),Ghana(GH), lsrael(IL)Jordanien(JO)Kanada(CA).Kolumbien{CO),
Kosovo(XK),Libanon(LB), Marokko(MA),Melilla(XL),Mexiko{MX), Moldau(MD),Montenegro(ME),

Neukaledonien,Nordmazedonien!MK),PaIistinensiche Gebiete(PS),Peru(PE)Republik Korea(KR),
Schweiz{CH).Serbien(XS oder RS), Singapur (SG, St. Pierre und Miquelon(PM, Siidliche Afrika-
StaatengSADC=BW,LS,MZ,NA,SZ,ZA},Tunesien(TN), Vereinigtes Konigreich(GB). Vietnam(VN), West-

__Pazifik-Staaten, Zentralamerika,Ukraine.Zentralafrika (5
~ entsprechen.

Er erklirt Folgendes (6):

| declare that (6):Je déclare ce qui suit (6):

O Kumulierung angewendet mit - (Name des Landes/der Lander)

O Cumulation applied with ... (name of the country/countries).

O cumul appliqué avec ... (nom du/des pays)

X Keine Kumulierung angewendet

O No cumulation appliedO aucun cumul appliqué.

Diese Erklirung gilt fiir alle Sendungen dieser Waren im Zeitraum

vom: 02.01.2023; bis 01.01.2025 (7).
This declaration is valid for all shipments of these products dispatched from: ... to ... (7).

La présente déclaration vaut pour tous les envols de ces produits effectues de: ... & ... (7).

Der Unterzeichner verpflichtet sich, Fa. Lorenz Hasenbach GmbH & Co. KG, umgehend zu unterrichten,
wenn diese Erklirung ihre Geltung verliert. Er verpflichtet sich, den Zollbehorden alle von ihnen
zusitzlich verlangten Belege zur Verfiigung zu stellen.

| undertake te inform ... immediately if this declaration is no fonger valid. | undertake to make available to the cusioms authorities any further supporting
documents they require. )

Je m’engage A Informer ... immédiatement si la présente déclaration n’est plus valable. Je m’engage & fournir aux autorités douaniares toutes les preuves
complémentaires qu’elles requierent.

Iserlohn, 04.01.2023 Sandra Wilkes — Vertrieb - Hugo Arane 4 AL
Ort und Datum der Ausfertigung. Name und Stellung in der Firma sowie deren B"ezeichn disiseiirlpe
Place and date of issue. Name and position, name and address of company. Signature. (8-10) DuBeE

D8 hitt. (8-10)



